FRENCH VERSION
ELYSEE FRANCOIS (il) 
Professeur d’Espagnol, de Didactique de langues et de Sociolinguistique
115, Faugasse, Les Cayes, Haïti. 
Téléphone : (509) 36375429/37667540
elisefran@yahoo.com  

COMPETENCES SPECIFIQUES 
· Élaborer des plans de cours de langue d’espagnol.
· Dispenser le cours aux étudiantes et étudiants 
· Évaluer leurs acquis en tenant compte des habiletés langagières enseignées
· Organiser, coordonner et animer des clubs de langue pour faciliter le développement des habiletés linguistiques orales.
· Autres compétences : morphosyntaxe, sémantique, phonétique, sociolinguistique, littérature latino-américaine, dialectologie.
· Langue Première (L1) Créole
· Langues Secondes  (L2) Français, Espagnol 
· Langues Étrangères (LE) (Anglais)

EXPERIENCES PROFESSIONNELLES
· Professeur d’espagnol 2015 à nos jours
Université Publique du Sud aux Cayes (UPSAC)
· Professeur de Sociolinguistique, de Didactique de langues étrangères et de psychologie des apprentissages, 2004 à nos jours
Université Publique du Sud aux Cayes (UPSAC)
· Professeur d’espagnol et de sociolinguistique
Institut de Hautes Études en Communication et de Langues Vivantes (INHECLAV) 
2015 à 2019
· Interprète (Espagnol, Français, Créole, anglais) 
Nations-Unies, Mission pour la Stabilité en Haïti 2007-2015
· Professeur d’espagnol au secondaire en classes terminales pendant 5 ans. 

FORMATIONS UNIVERSITAIRES 
· Stage de recherche doctorale en Sciences de l’éducation, Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue (UQAT), oct. 2019 – fév. 2020
· Étudiant en doctorat en Sciences de l’éducation (recherche en cours), Institut des sciences, des technologies des Études Avancées d’Haïti  (ISTEAH) 
· Master en Psychopédagogie avec mention linguistique, (formation totalement en espagnol) Université de La Havane, Cuba, 2000 - 2004.
· Certificat (post gradué) en Lettres Hispaniques, (formation totalement en espagnol) Université de la Havane, Cuba, 2000 – 2004 
· Certificat en Langues Étrangères : espagnol, français, anglais, École Normale Supérieure, Université d’État d’Haïti  1997 – 2000. 
· Diplôme Approfondi de Langue Française (DALF C2) 2017
· Certificat en langue espagnol (Nations-Unie, sept 2011)


[bookmark: _GoBack]PRINCIPALES RECHERCHES  
· 2004: « En torno a la problemática del error en el proceso de enseñanza y aprendizaje del español como lengua extranjera en Haití: Análisis de una muestra de los estudiante de Lenguas Vivas de la Escuela Normal Superior» Mémoire soutenu en 2004 pour l’obtention du grade de Máster en Psychopédagogie, Université La Havane, Cuba
 Traduction : Autour de la problématique de l’erreur dans le processus d’enseignement et   d’apprentissage de l’espagnol comme langue étrangère en Haïti : Analyse d’un échantillon d’étudiants/d’étudiantes des Langues Vivantes de l’Ecole Normale Supérieure

· «10 ans d’Éducation Pour Tous en Haïti : Quelle contribution au système éducatif d’Haïti? » Recherche en cours pour l’obtention du grade de docteur en science de l’’éducation. ISTEAH (Stage doctoral effectué à l’UQAT)  

· «La non jouissance du droit linguistique des élèves au 2 premières années du premier cycle de l’enseignement fondamental en Haïti, le cas de 3 écoles congréganistes et 3 écoles nationales du département du sud » Recherche en cours pour le grade de licencié en Droit (linguistique) 

















ENGLISH VERSION WILL FOLLOW 
ENGLISH VERSION
ELYSEE FRANCOIS (il) 
Spanish, Language Didactics, and Sociolinguistics Teacher
115, Faugasse, Les Cayes, Haïti. 
Téléphone : (509) 36375429/37667540
elisefran@yahoo.com  

SPECIFIC SKILLS  
· Develop Spanish language course plans.   
· Deliver courses to students. 
· Assess their learning based on the language skills taught.
· Organize, coordinate and lead language clubs to facilitate the development of oral language skills
· Other skills: morphosyntax, semantics, phonetics, sociolinguistics, Latin American Literature and Dialectology.
· First Language (L1) Créole
· Second Languages (L2) French and Spanish. 
· Foreign Language (FL) English 

PROFESSIONAL EXPERIENCES
· Spanish Teacher from 2015 to present. Université Publique du Sud aux Cayes (UPSAC)
· Sociolinguistics, Language Didactics and Learning (Educative) Psychology Teacher from 2004 to present. Université Publique du Sud aux Cayes (UPSAC)
· Spanish and Sociolinguistics Teacher. Institut de Hautes Études en Communication et de Langues Vivantes (INHECLAV) from 2015 to 2019
· Interpreter (Field Language Assitant for Spanish, French, Creole and English
United-Nations Mission in Haïti, Mission des Nations-Unies pour la Stabilité en Haïti MINUSTAH 2007-2015
· High school Spanish Teacher in final secondary classes for 5 years. 

UNIVERSITY FORMATIONS
· Doctoral research internship in Educational Sciences, Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue (UQAT), oct. 2019 – fév. 2020
· Doctoral student in Educational Sciences (ongoing research), Institut des Sciences, des Technologies, des Études Avancées d’Haïti  (ISTEAH) 
· Master in Psychopedagogy with minor in Linguistics, (program entirely in Spanish) Université de La Havane, Cuba, 2000 - 2004.
· Postgraduate Certificate in Hispanic Letters, (program entirely in Spanish) 
Université de la Havane, Cuba, 2000 – 2004 
· Certificate in Foreign Languages : Spanish, French, English and Creole
 École Normale Supérieure, Université d’État d’Haïti  1997 – 2000. 
· Advanced Diploma in French (DALF C2) 2017
· Certificate in Spanish language (United-Nations, September 2011)
· Diploma in “English as a second language” 1996

MAIN RESEARCHES   
· 2004: « En torno a la problemática del error en el proceso de enseñanza y aprendizaje del español como lengua extranjera en Haití: Análisis de una muestra de los estudiante de Lenguas Vivas de la Escuela Normal Superior» Mémoire soutenu en 2004 pour l’obtention du grade de Máster en Psychopédagogie, Université La Havane, Cuba
Traduction:  2004 : regarding the issues of error in the teaching and learning process of Spanish as a Foreign Language in Haiti: Analysis of a sample of students from the Modern Languages Department of Ecole Normale Supérieure” Thesis presented in 2004 for the attainment of a Master’s degree in Psycho pedagogy, University of La Havane, Cuba  

· «10 ans d’Éducation Pour Tous en Haïti : Quelle contribution au système éducatif d’Haïti? » Recherche en cours pour l’obtention du grade de docteur en science de l’’éducation. ISTEAH (Stage doctoral effectué à l’UQAT)      
 Traduction:  «10 years of Educations For All in Haiti: What contribution to Haiti’s educational system? Ongoing research for obtaining the degree of Doctor of Education
           (Institut des Sciences, des Technologies, des Études Avancées d’Haïti. (ISTEAH)
  
· «La non jouissance du droit linguistique des élèves au 2 premières années du premier cycle de l’enseignement fondamental en Haïti, le cas de 3 écoles congréganistes et 3 écoles nationales du département du sud » Recherche en cours pour le grade de licencié en Droit (linguistique) 
Traduction :
           The non-enjoyment of the linguistic rights of pupils in the first two years of the first cycle  of basic education in Haiti: The case of 3 congregational schools and 3 national schools in the southern department. (Ongoing research for the undergraduate degree in Law (Linguistics)
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